
EN_IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE REFERENCE: READ CAREFULLY.

FR_IMPORTANT:A LIRE ATTENTIVEMENT ET À CONSERVER POUR CONSULTATION 

ULTÉRIEURE.

ES_IMPORTANTE, LEA Y GUARDE PARA FUTURAS REFERENCIAS.
PT_IMPORTANTE, RETER PARA REFERÊNCIA FUTURA: LEIA ATENTAMENTE.

DE_WICHTIG! SORGFÄLTIG LESEN UND FÜR SPÄTER NACHSCHLAGEN AUFBEWAHREN.

IT _ IMPORTANTE! CONSERVARE IL PRESENTE MANUALE PER FUTURO RIFERIMENTO E 

LEGGERLO ATTENTAMENTE.
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EN_Fasten one side of the fence with U-shaped nails and stretch the other side as the picture 
shows.
FR_Utiliser les clous de forme U pour fixer l&apos;un côté du barrière et étirer l&apos;autre 
côté, comme démonstré dans l&apos;image
ES_Sujeta un lado de la valla con clavos en forma de U y estira el otro lado como muestra la 
imagen.
PT_Fixar um lado da vedação com pregos em U e esticar o outro lado como mostra a imagem.
DE_Befestigen Sie eine Seite des Zauns mit U-förmigen Nägeln und dehnen Sie die andere 
Seite, wie das Bild zeigt.
IT_Fissare un lato della recinzione con chiodi a U e allungare l'altro lato come mostra 
l'immagine.
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